
Pritožbe zaradi kršenja slovenskih jezikov­
nih pravic se po navadi rešujejo sledeče: .Višje 
deželno sodišče je v tej pritožbi vse potrebno 
ukrenilo.e Da nekoč se |e rešilo četo takole: 
.Sodnik je pri mnogih opravkih m ker mu na­
pravlja protokoli ran je v slovenskem jeziku več 
truda, protokoliral nemški, da ne bi dal obliki 
prednosti pred stvarjo. Ad apta !e

Tukaj se je precej reklo, .da se ne bi 
obliki dalo prednosti pred stvarjo*. Tu se pride 
precej na takšno utemeljevanje 1 Nemcem na 
sproti se tega utemeljevanja nikdar ne^rabi.

Ako vloži kak slovenski odvetnik za svo 
jega klijenta pritožbo zaradi kršenja jezikovnih 
pravic, se potem uradoma vse mogoče stranke 
in priče zaslišujejo, — seveda za to ne dobijo 
nikake pričnine, zgube vrhu tega mnogo časa, 
tako, da so zaradi tega zelo nevoljni, potem se 
jih prav izsiljivo povprašuje, če so že kdaj 
podpisali kak nemški zapisnik, končno se jih 
vpraša: .Ali ste vsled tega jezikovnega kršenja 
oškodovani, ali je to pritožbo kar meni nič tebi 
nič vložit vaš zastopnik ?*

Gospoda moja! Sedaj bom govoril o tem, 
kako se pri oblastih rabi slovenščina, ali bolje 
povedano, kako se jo pri vsaki priliki zapostavlja. 
Pri tej okolnosti bi začel z delovanjem višjega 
deželnega sodišča v Gradcu. Prizivne razprave 
se pri višjem deželnem sodišču v Gradcu otvar- 
jajo v nemškem jeziku, poročilo se napravi v 
nemškem jeziku, vsi sklepi in vse sodbe se iz­
rekajo in izdajajo v nemškem jeziku, — in vkljub 
temu določa § 215. sodnega opravilnika, da se 
ima redoma toliko čistopisanih izvodov izreka 
o pravnih lekih precej v prizivni inštanci — 
napraviti, da se raz ven spisa, določenega za 
akte, toliko izvodov dopošlje prvi inštanci, ko 
likor jih je treba v obveščanje strank.

Nek funkcijonar v justičnem ministrstvu 
je oskrbel oficijalno izdajo civilnopravdnega reda 
in sodnega opravilnika in je k besedi .redoma* 
pridjal opazko .posebno se to lahko opusti, kjer 
so jezikovne težkoče*. Seveda je ta oficijalna 
opomba za višje deželno sodišče v Gradcu me 
rodajna v vsakem oziru in je edino utemelje­
vanje za to, da se na sodnika I. inštance pre 
vali delo, katero ta težko opravlja; izda se tedaj 
sodba le v nemškem jeziku in se sodišču prve 
inštance naloži, oskrbeti prestavo sodbe.

Na ta način se v prvi vrsti zavlačuje do 
stavljanje prizivnih sodb, kajti po § 416. civ. pr. 
r. se računi izpolnitvena doba še-le od trenutka, 
ko je bila prizivna sodba strankam dostavljena. 
Sedaj nastane jako važno juristično vprašanje: 
kdaj je doatavljenje izvršeno? Ali že z dostav- 
jenjem nemškega teksta ali Sele z dostavljanjem 
obeh tekstov ? Kdaj poteče obrok za pritožbo 
na najvišje sodišče, kdaj obrok za izpolnitev 
sodbe? Te postave delajo sodnikom spodnje in­
štance mnogo dela.---------- Previdni sodniki na­
pravijo k taki prestavljeni sodbi pristavek: ,Ta 
prestava se je napravil* pri tem sodišču in so 
diftče ne prevzame nikakega jamstva za pravilnost 
(Čujte! Cujte!) Gospoda moja! to so jako čudne 
razmere, in po mojem mnenju te razmere ne

bodo povzdignile ugleda pravosodja in zaupanja 
do njega.

te posledice ima to prestavljanje. Vam 
bom pokazal na dveh zgledih. V neki pravdi,
katera se je 
slovenskem

v prvi inštanci vršila izključno v 
jeziku, je višje deželno sodišče v 

Gradcu ka|or po navadi izdalo nemško sodbo 
in naložilo sledečo priaego: ,A v pravdi zmaga, 
ako priseže, da je po črti a—b opravljal 
gospodarske vožnje.* Sodnik v prvi inštanci 
je moral to prisego prestaviti na slovensko Pri 
tem pa se je nekoliko zmotil in je prestavil: 
.da je po črti a—b vozil gospodarske pri­
delke.* Prisegla je stranka slovensko. Višje 
deželno sodišče v Gradcu je spoznalo, da to ni 
ista prisega, kakršna je bila naložena, ter je 
razsodilo, da je stranka, ki je tako prisegla, 
pravdo zgubila.

Drug slučaj:: (Tega ne navedemo, ker je 
razumljiv samo za juriste.)

O rekurzih prihajajo od višjega deželnega 
sodišča samo nemške rešitve in se v nemškem 
jeziku tudi strankam na znanje dajejo. Ravno 
tako se tudi v kazenskih stvarnb na slovenske 
pritožbe in ugovore od višjega deželnega sodišča 
v Gradcu izdajejo samo nemške rešitve, ki se 
tudi samo nemško sestavljajo.

V izgled, kam se pride, če se ravna nasproti 
jasnim določbam kazensko-pravdnega reda, kateri 
določa, da se ims, vsaka izpovedba zapisati v 
onem jeziku, v katerem je bila izgovorjena, na­
vedem sledeče:

Iz nekega kmečkega fanta so se njegovi 
tovariši nekoliko norčevali, češ. da nima jnbi- 
lejske svetinje. Na to jim je rekel, da je suknjo 
s svetinjo vred, katera je bila na suknji prišita, 
prodal. Pri tem pa je rekel, .da je oboje stržil*. 
Sodnik, ki je vodil preiskavo, je zamenjal besedo 
.stržil* s .strgal* in je zapisal v nemškem je­
ziku, da je dotični fant oboje raztrgal (strgal). 
Zaradi tega je bil obtožen hudodelstva žaljenja 
Veličanstva. (Čujte!) Obravnava se je vršila v 
Mariboru in je bil dotičnik zaradi žaljenja Veli 
čanstva obsojen. Zoper to obsodbo je vložil nič 
nostno pritožbo in najvišje sodišče je sodbo 
razveljavilo in naročilo okrožnemu sodišču v 
Mariboru, naj o stvari še enkrat razpravlja.

To je bilo Se trdno pod vtisom nemškega 
zapisnika, v katerem je stalo, da je fant svetinjo 
raztrgal, in ga je zopet obsodilo zaradi žaljenja 
Veličanstva. Obsojeni se je zopet pritožil in naj­
višje sodišče ga je oprostilo.

Potem razpravlja govornik še druge slučaje, 
v katerih se dela Slovencem krivica. Pritožuje 
se dalje o poslovanju prizivnih sodišč v Mariboru, 
Celju in Celovcu, o sestavljanju porotniških ime­
nikov, v postopanju državnih pravdništev na 
Spodnjem Štajerske m in končno o slavnoznanih 
jezikovnih kurzih.

Potem končava: Sodnijsko upravo bi morala 
voditi pri njenem poslovanju le postava, pravica in 
pravičnost Prepričan sem. da bo ugled sodnij- 
skega stanu zopet rasel, da se bo zaupanje ▼ 
nepristranost sodnikov povzdignilo, ako se bode 
po tem načelu ravnalo tudi pri nas v južnih 
deželah, potem bodo tudi prt nas nastopile raz­
mere. kakršnih si iz srca želim. (Živahno odobra­
vanje in ploskanje. Govorniku čestitajo.)

Hvala Bogu ! Mir je sklenjen! Vse je veselo 
tega, najbolj seveda Angleži. Mesto London raz­
vija Čudovito življenje, odkar je 1 junija t. L 
došla iz Južne Afrike tjekaj. sigurna vest da je 
mir sklenjen Precej so se nabili po vsem mestu 
uradni veliki plakati, ki so oznanjali, da je 
konec boja.

Mir kakor je sklenjen, je po svoji obliki 
Angleže popolnoma zadovoljil, vendar je Se mnogo 
točk v njem, katere lahko dajo danes ali jutri 
povod novim nemirom in novim bojem. Posebno 
so to one točke, katere določajo, da se bode 
šele v pribcdnjosti uredilo vprašanje o razmerju 
med Črnci in pravimi Bori. Pa ne glede na to, 
je London ves na nogah, vse je navdušeno. Pred 
parlamentom se zbirajo množice, ki dajo duška 
svojemu veselju s tem, da entuzijastično pozdrav 
Ijajo vsakega došlega ministra. Posebno čast 
izkazujejo Chamberlainu in Balfourju. Pa tudi 
vojni minister Brodrick je predmet navdušenih 
pozdravov.

' Ko so prišli zastopniki vlade v parlament 
so bili tudi živahno pozdravljeni. Minister BaJfour 
je v imenu vlade prebral podpisane mirovne po­
goje, ki se glase:

Člen I. Državljani v vojski odlože precej 
vse orožje in izroče vse topove, orcije ter vao 
vojno m uničijo, katera je še v njih posesti ali ▼ 
njih varstvu. Oni nehajo od vsakega upora kra 
Ijevski avtoriteti kralja Edvarda VII., katerega 
priznavajo kot postavnega nadvladarja ali su­
verena.

Člen II. Vsi državljani v vojski, ki so 
zunaj mej Transvalija in Oranjske kolonije, kakor 
tudi vsi vojni jetniki, ki so sedaj izven Jnžne 
Afrike in so državljani, pridejo oziroma se bodo 
spravili nazaj, kakor hitro bodo to dopuščala 
prometna sredstva, — ako izjavijo, da so in ho­
čejo ostati podaniki kralja Edvarda.

Člen III. Državljani, ki se tako podajo in 
vrnejo, obdržijo svojo osebno prostost in svoje 
premoženje. ; . |

Člen IV. Proti onim državljanom, ki se 
podajo ah vrnejo, se ne bo uvedlo niti civilno 
niti kazensko postopanje zaradi dejanj, ki stoje 
z vojsko v kakršni si bodi zvezi. Ta stavek se 
pa ne bo razširjal in navajal tudi na ona dejanja, 
ki so v nasprotju z vojskinimi navadami Ta 
dejanja se bodo precej po končanih sovražnostih 
razpravljala pred vojnim sodiščem.

To so tedaj mirovne določbe, katere so 
obestranski podpisane. Zanimive pa so obljube 
Angležev, kakor jih je navedel lord Balfour. 
Zato jih navedemo v naslednjem doslovno, kakor 
jih j|k govoril Balfour v angleškem parlamentu: 

Holandski jezik se bode učil po vseh javnih 
šolah Transvalake in Oranjske kolonije, kjer 
starši to žele, in se bode dopustil pred vnemi 
sodnimi oblastmi v kolikor je to potrebno 
pravilno pravosodje (I)

Orožje imeti smejo le one osebe, katere ga 
potrebujejo za svojo osebno varnost, ako dobijo 
za to postavno dovoljenja

Vojaška oprava ne bode čim preje nadome­
stila s civilno upravo, In ne bodo tudi u
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vse za samoupravo potrebno, kakor naglo 
bodo razmere to dopuščale.

Ali se bode dala črncem volilna pravica 
ali ne, se bode odločilo šele potem, ko se uvede
samouprava.

Poseben davek za plačanje vojnih stroškov 
se ne bo smel naložiti na zemljiča v Transvalu 
in Oranjski koloniji.

Kakor naglo bodo razmere dopuščale se bo 
v vsakem okraju ali distnktu imenovala posebna 
komisija, katere načelnik bo kak uradnik in ka 
tere članovi bodo domači prebivalci okraja. Te 
komisije bodo imele nalogo, prebivalce zopet 
vpeljati v njih domačije in onim. ki vsled vojske 
niso v stanu si pomagati, dati in deliti hrano, 
stanovanje, semena iu druge stvari, katere so 
potrebne, da si ljudstvo zopet opomore

Angleška vlada bo dala tem komisijam *ri 
milijone funtov šterlingov (t. j. 72 milijonov kron 
na razpolago in bo dovolila, da se ves papirnat 
denar, ki se je izdal s postavo I iz leta 1900 v 
Južni Afriki (od Burov) ravno tako tudi vsi od 
oficirjev ali na ukaz tordro) izdani prejemni listi 
izreče posebni juridični komisiji, katero bo ime 
novala vlada. Če bode kom sija spoznala, da so 
dobri v zameno, naj bodo v dokaz za vojno škodo, 
katero so trpele one osebe, katere so jih prvotno 
dobile. ~ . * ,

Rizven gori omenjenih 72 milijonov kron 
podpore bo vlada tudi pri volji dati predujme 
kot posojilo v gorenji namen.

Do ui so angleške obljube Čeprav pa Ang
'♦ z-x rs a rl i*_ _r vi, i /1 m I mOleži vse 'to izpolnijo, nad čemet zei dvomim* 

potem še vedno niso niti stotine škvde popravili, 
katero so napravili Burom na življenju in pre 
moženju. Upamo, da se bomo v kratkem zopet 
bavili z angleško-bursk.m mirom na,tem mestu. 
Bodi tol:ko za sedaj dovolj! Naši bralci si bodo 
itak svojo sodbo napravili o m-rovnib pogojih, 
kakor tudi o angleških obljubah.

Celjske in štajarske novice.
(Nadvojvoda Rainer) }• bil dne 6. t. m. 

v Celju Na kolodvoru pričakovali so ga čast­
niki deželne brsmbe. s ka ur n. se e kratek čas 
razgovarjal. OJ tukaj odpeljal »e je v Maribor.

(V korist .Dijaškega doma*.) Opozarjamo 
še enkrat na dobrodelno veselico celjskih naroda b 
drušrev. ki se vrši v nedeljo, 15 junija t. L, zvečer 
na vrtu .Narodnega doma*. Ob neugodnem vre 
menu se preloži ista na prihodnjo nedeljo.

(Socijalni demokr&tjej so imeli v nedeljo
8. t. m. v hotelu *pri pošti* v Celju, zborovanje, 
pri katerem se je razpravljalo o milijonih, ki 
se bodo porabili za nabavo topov. Dalje so go 
vonli tudi o reformi deželnozborskih volitev. 
Pritožbe .n želje soc jalnihtdemokratov so nam 
itak znane 1

(Izplačevanje dohodkov duhovnikom) 
Državni poslanec dr. Stojan je vložil pri finanč­
nem ministrstvu prešnjo, naj bi se duhovnikom, 
katerih bivališče je oddaljeno od sedeža davč­
nega urada, pošiljali dohodki potem poštnih na­
kaznic ter anticipando. Ministrstvo je ugodilo 
prvi prošnji ter naročilo podrejenim oblastveno, 
da se kongrua, remuneracija za verouk, kakor' 
tudi obresti od ustanovnih kapi talij na zahtevo 
dotičnega, od davčnega urada oddaljenega du 
hovnika, izplačujejo potom poštnih nakaznic, kakor 
je to že v navadi pri učiteljih. Vse zadevne 
podrobnosti bodo določila dež finančna oblastva. 
Drugemu delu dr. Stojanove prošnje pa ministr­
stvo ni moglo ustreči, ker se pojavljajo pre­
mnoge težkoče.

(Odlikovanje ) V Veliki Pireš:ci v Sav, do 
lini sta bila č. g. Janez Košar, župnik v Galiciji, 
in g. 1-ranc Roblek, veleposestnik iz Žalca so­
glasno izvoljena častnima občanoma

(Premeščeni so) g. davčni cficijal Franc 
Stiplovšek v Ljubno, (kjer gotovo rabijo sloven­
skih uradnikov!!) g davčni pristav Anton Kri­
sper iz Rogatca v Slovenji Gradec in g. davčni 
praktikant Ignac Ozvatič iz Radgone v Gor 
njigrad.

(I* Velenja) dobili smo pred kratkem od 
nam znane strani dopis, koji se je v številki od
3. junija L L ponatisnil. Po sedsj dobljenih in 
formacijah je objavljeni dopis popolnoma neute­
meljen, kar rade volje resnici na čast izjavimo.

.Iz Letuša Na Lepo nedeljo vršila se je 
pri nas običajna procesija s preš v. rešn.m e e 
som. Vodil jo je naš Ijubeznjivi č. g. dekan /- 
asistenco. Udeležila se je tudi šolska mladina s 
svojo novo zastavo. Med krepkim pokanjem 
možnarjev in prijetnim petjem ter goi)J. po. 
mikal se je lep sprevod od cerkve k bknsno 
okrašenim kapelicam. S posebnim veseljem pa 
omenimo, da so se naši vrli mladenči jako do 
stojno obnašali tei tako pripomogli, da bode ta 
dan ostal vsem v prijetnem spominu Vsa čast
torej vam. dragi iantje!

tlz Braslovč.) Dne 1. junija t. 1. spremili 
smo k zadnjemu počitku Erjavc Janeza, mota 
katerega je pokosila smrtna kosa v najboljši 
dobi. Bil je delavskega stanu, a odlikoval 
se je po svoji delavnosti in poštenosti, tako, da 
so ga povsod radi imeli. To je pokazal njegov 
pogreb katerega se je udeležilo mnogo ljudstva 
Kot ud požarne hrambe v Braslovčah je kazal 
vso vnemo za ta človekoljubni poklic. N. v. p. 
Tega pogreba se je tudi udeležila naša vrla do­
mača požarna hramba in bratsko društvo iz 
Kaple ter ata tako dejanski pokazali svojo pri- 
jateljstvo do pokojnika. Sploh si je domača 
hramba največ prizadevala, da je bil pogreb 
tako ganljiv. Omeniti pa moramo, da se je ta 
dan .prvikrat slišalo povelje tudi v milem slo 
venskem jrziku Tako-je prav m lepo! Ne sanotf: 
k .ir Meta en stan, kar more. to mož je storiti 
dolžan ? i

i Bralno društvo pri Sv. Marku piže Ptuja) 
ima v nedeljo, dne 15. junija takoj po večernicah 
v šoli izredno občno zborovanje s sledščim spo­
redom : 1. Pozdrav predsednika. 2. Nasveti. 8 Pre 
da vanje g. potovalnega učitelja M. JelovSeka in 
gi deželnega poslanca dr. Fr. Jurteia v različnih 
važnih predmetih umnega gospodarstva. K prav 
obilni udeležbi vabi odbor.

(Konjice.) Prt nas smo dobili novega čast 
nega občana dr Simoniča. Sčim si je le to Bšaržo“ 
zaslužil? i

pri Ptajtr v Leskovec

Schčnererjansko-vsenemška — po domače pove 
dano pa veleizdajalska. Več menda m treba po­
vedati.

(Marenberški Nemci) so kar zeleni od jeze. 
da se je nastanil v Marenbergu slovenski od vete i k 
g. dr. Fran Piki. Kaj so n u v tej jezi naredili? 
Namazali so mu tablo s človeškim blatom. So 
pač podobni tistim živalicam, katerim pravi naš 
kmetič — drekobrbci.

(Sprejem v kadetno šolo v Liebenau pri 
Gradcuj je omogočen dečkom, ki so dovršili 
spodnjo realko ali gimnazijo, v starosti od 14. 
do 17 let i Pogoji za sprejem razvidni so iz pro 
spekta. ki se vsakomur d* p šlje brezplačno, če 
priloži znamko za 40 vm

Druge slovenske novice.
(Jugoslovanski državni poslanci.) 'Slo­

vanski cent rum “ m Hrvatskc-slovenski* klub 
sta se zedinila v eden klub, ki šteje 27 članov. 
Načelnika tega kluba sta dr. Šušteršič in dr. 
Ivčevič z enakimi pravicami. — Ker mora imeti 
klub v načelstvu člana ki je zmirom na Dunaju.

' Dopisi.
Iz Celja. Odbcr slovenskega obrtnega

društva v Celju izdal je do raznih rodoljubom
je voljen načelnikovim namestnikom g dvorni
svetnik dr. Miroslav Ploj. Temu zedinjenemu 
klubu bo pristopil najbrže tudi naš poslanec

naslednji poziv: ,V Celju obstoji že nekaj let

vidna, mehanika enostavna, trpežna, cena nizka 
S strojem se lahko trikrat ‘ako hitro piše kakor 
s peresom S seboj bo imel tudi vzorce moderne 
m cene razsvetljave m poleg drugih reči tudi 
najnovejši gramofon (fonograf) ki imenitno po- 
snema godbo, petje itd ter se na prostem sliši 
skoraj 400 metrov daleč. Vsi ti aparati se bodo 
pri njem labko naročali.

j Ogenj) V soboto 30 maja t. 1. je gorelo 
v Prilipah pri Čatežu. Ogenj je zanetilo neko 
dekle, katero se je igralo z vžigal.cami. Ogenj se 
^ V8i„d vetra bitrp razširil ter uničil več po [ 1 

slop j Škode je olitoli 20 000 K — V noči od ^ 1 
1 .a 2 junija je gorelo v Mengšu Zgorela so 
Štiri poslopja., ■■'snjena na 10000 K Lastniki so 
zavarovani samo za 4800 kron

Toča debela kakor oreh, je padala v vaseh 
Harije m Soze v ‘rnovski oljčini na Notranjskem.
__ V Istri v podgrajskr^Županiji pa je toča po­
tolkla v vaseh Pavelca, Starod, Saborje. Studena 
gora. Ljudje kosijo uničeno žito. Bog se usmili!

(Občinske volitve v Miljah' bodo prinesle 
letos hud boj med Slovenci in laboni. Kako 1&. 
boni sestavljajo volilne imenike, se razvidi 
tega. da se je moralo od slovenske strani vlo­
žiti 268 reklamacij, od katerih je 173 neugodno 
rešenih Lahom so pač takšni kot naši nem­
škutarji. -

^Učiteljski dom' v Celovcu; sprejme že 
letos slovenskih fantov, pripravnih za učiteljski 
stan. Prosilci naj vp Sijejo prošnje do 30. junija 
t i. gospodu tajniku društva, vikarju Val. Pod- 
gorc v Celovcu. Pogoji za sprejem so: 1. Spo­
sobnost za učiteljski stan: a) Prosilci morajo 
biti zdravi, ter morajo priložiti prošnji zdrav 
st veno spričevalo svojega ofer. zdravnika; b) 
morajo biti sposobni za pripravnico, sposobni 
imajo biti za uk in za godbo imeti posluh; c) za 
vstop v pripravljavm razred morajo biti prosilci 
najmanj 13 in pol leta stari, za prvo leto pri­
pravnice 15 let. 2. Prosilci morajo biti nrav­
stveno nepokvarjeni in se mora prošnji priložiti

.

. (Ib Leskovca pri Ptuju Z dnem 1. junija priporočilo domačega župnijskega urada. 3. Brez- 
t. 1. se je prestavila orožniška postaja iz Sv. Vida j plačno se ne sprejme nikdo. Vsa kateri prosilec

se mora zavezati, da donaša za stroške najmanj
(Mariborsko okrožno sodišče) razpisuje 10 kron ne mesec. Le posebno odličnim gojen-

cddajo zidanja novega sodnega poslopja v Slo j cem. ki bi res ne zmogli niti te^a doneska, se 
venji B strici v ,Marburger Zeitung**. katera je bo ta pozneje znižal. — Celovec, dne 1. junija

1902. Odbor.
(Deželno razstavo) nameravajo napraviti

leta 1905 v Celovcu
(Ljudske knjižnice) snuje celovška kme­

tijska družba. Združiti jih hočejo s šolami, zlasti 
tam. kjer so nadaljevalni tečaji. V knjižnicah 
hočejo zbrati zlasti poučno-goapodarske knjige. 
Kakšen bo uspeh, bodemo videli. ; y

(Dr. Krstič — pod ključem.) Dr. Krstič je 
istrskim Lahom in Lahonom to, kar je dr. Mrav- 
lag štajarskim Nemcem in nemškutarjem. Za-. 
tajil je svoj rod in postal najhujši njegov pre­
ganjalec. Pa zadela ga je roka pravice. Dne 4. 
junija t. 1. so prišli zjutraj ob štirih žandarp 
ponj v Matulje ter ga odvedli v zapor v Volosko. 
Na sumu je, da je sokriv detomora, katerega je 

„ storila njegova bivša dekla. Ta je namreč dete 
razsekala na male kosce, katere je pometala v 
stranišče. — Istrski Slovenci in Hrvatje bodo 
imeli pred to potnrico vsaj nekaj časa mir.

semkaj društvo slovenskih obrtnikov in trgovcev, 
katerega namen je, da skrbi za medsebojno pod*

g. vitez Bsrka. — To zedinjenje veseli prav iz j piraaje v prometa in pri posojilih ob kritičnih 
srca vse Slovane posebno nas, ker večji kot je časih, da pospešuje naseljevanje novih narodnih 
naš klub, več bomo lahko dosegli. — V zedinjenju obrtnikov in trgovcev, da nega je vzdržatanje
je moč! istih z reklamo in denarnimi pripomočki, ds jih

i Trgovska in obrtna zbornica v Ljubljani) 1 strokovno izobražuje, da goji občevanje in dopi* 
voli dne 13. t. m poilanca v dež. zbor kranjski so vanje s sorodnimi društvi in sploh da organi- 
mesto umrlega Jus.p Kušarja. zuje obrtni in trgovski stan na celem Spodnje®

(Inšpektorjem v tobačni tovarni v Ljub- Stajarskem itd. itd. vi
Ijani) Je me*i van tajnik Topo lanski. To društvo se je nzdrževalo do sedaj

(Gospod Alojzij Lužnik iz Vrhnike) v s prispevki celjskih rednih udov, toke, da 
kratkem nastopi potovanje po vseh domačih svoj namen, ki je sa obstanek in vatrajni 

glasbenih aparatov bo imel Se predek slovenskega naroda, posebno pa i 
d u, - / w > te ir n pr nov pisalni stroj predek slovenskega življa v Celju MfH 
izvrv -m«, pri kujeta j« pisava sproti pomena, zamoglo le telavno in v

7
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okviru izvrševati. Vendar pa se kažejo uspehi j 
njegovega delovanja, aku se primerja nekdanje 
pičlo število slovenskih obrtnikov m trgovcev v 
Celju, katero se je pomnožilo v teku zadnjih 
deset let od prilično pet na okroglo petdeset

Toda polje ni še z ran treba je še vel;ko 
truda in žrtev, da »nja žrtev tembolj
bogata.

Koliko napora in požrtvovalnosti je stal) 
naše društvo in vsakega njegovega uda da m 
je dosegel dosedanji uspeh, predoči si Vaše bla 
gorodje najlaglje, ak* tat razmere natanč
neje razmotriva. Po večini vsak naš slovenski 
obrtnik in trgovec začne posel — skoro brez 
izjeme — brez sred> vi čas obrtovanja
oziroma trgovanja lahko onemore brez upa in 
sigurne zaslombe, ker mi nimamo ‘akth društev 
n-ti zavodov, kateri bt v to »vrh- hitro m brez 
težavnih modalitet posojevali denar, tako, da 
moramo pomagati le drug drugemu, a večinoma 
sami nič nimamo' Če se pa vendar slovenski 
trgovec ali obrtnik vzdrži in brez tujih pt ip r 
začne delovanje, ga čaka že obilica nart Inega ; 
davka na eni strani, ha drugi strani pa pre- j 
ganjanje od strani našega nat i 
Posebno onemogočuje pa <„•]).s* anek ar d n i. • t- 
nikov in trgovcev tv la-* n-. s‘ nekat erih krogov, 
ki se ne- dzirajt 
boj temveč nar ' n
nikih. Baze n tega je uvaževati, da je 1 j za ob­
stanek peednak. -kapi naš nar dni na sp n: k, 
ki se je cbogadl, c b našiih slovanskih Žuljih in
groših, je dosleden v p. Ipiranju svojih soavšlje- 
nikov. Ti st m in a sp r.' i. -.a -.n, ,. n
pa. ki nimajo premoženja segaj zel j g ina
in • pod ra
vdlkischer Vere in ^ n tazna druga društva m 
sicer ne -le s stotaki, temveč tudi -

Ker se mi Slovenci s tak mi zavodi ne 
moremo ponašati, n nimamo tudi nobenih p-- 
dobnib zaslona i navezani smd Iv drug na dru 
zega brez razločka stanu ;n dokler se b demo 
vsaj medsebojno podp rali, bodemo tudi prospe- 
vali. M= < brtniki in trgovci celjski izpolnjujemo 
svojo narodno dolžnost v vsakem oziru; smo 
udje vseh narodnih društev v Celju bt»z raz­
ločka. podpiramo z udninami m prisostvovanjem 
tudi vsa -okoliška nan dna društva, smo pri ag: 
tacijah in pri polHičnem delovanja povs i v 
sprednjh vrstah, skratka, rn; smo j i na 
svojem mestu. Vsled tega mislimo, da smo tudi 
opravičeni, apelirati na druge sloje, da nas pod

brigal zv reveža in je še le Irug. hq na 
ločno zahtevanje duhovnikovo poslal d zdrav 
mka I la i' m č je prišla pre zi

ena golazen na 
previdnosti ■ 'd

_pirajo^ pri tem važnem in težavnem delu ter 
nam dajo tako novega poguma A b d< čn st.

S tem smo podali v kratkem sliko našega 
stališča ter se usojamo tudi Vaše™blagorodje 
najvljudneje zaprositi. da blagovolit« to naše 
prevažno društvo podpirati z večjim letnim pri­
spevkom ali vsaj z udnino (ti kron) kot podporni 
ud,, ter da bi nadaljni obstanek narodnih obrt 
nikov in trgovcev tudi e«priporočil< in naročili 
po svoje omogočili, držeč se jeklen gesla: 
BSvoji k svojim!“

V nadi, da ta klic ne ostane brezuspešen 
priporočamo se Vam z rodoljubnim p z Irav. m.

Odbor
slovenskega obrtnega društva v C Tu
Iz Velenja. Strupena golaze n s« je v naši 

okolici strašno razmnožila. Ni št preit |
ko so se pripetili v1 e n e m dnevu t r « i 1 ut 
Čaji, da ;s«> bili Iju l - r- - 1 kad
V bližnjem Št. Andražu je v seka ■ j
neko deklo, ko je 'plela v v m gra Tu. Tako j, ko 
se je zgodila u«sreč . -ml . o 
kar je v takem sluča i ■ f r t storiti in je
tudi takoj poklical z Ira ka 
pomoči pa je dekla skuri umrla, in so jo celib 
osem tednov zdrav ■ n . ■ , - jt*
dejal .n«k tam< *
poklicih, bi bilo kar vse d ;bru pa bi ne bilo 
teh stroškov* Letos pa se je pred dobruh tedn rn 
ravno zopet v šr Andražu prigod.ia enaka le 
še atrušnejša nesreča 1Š dna t - 
pasel j« krave — vseka modi is v r k 

, ga biči" j" T - ■
JHlcu da bi nul z:. - . ril m r -Irv :p 
storil svoje, a fantu ni t-dU !o, ampak ie ih 
vpričo žago var, c t ne/ ive ‘en zgr , 1 n » a 
Morah so ga nest.i ,d< mu v - P1 ;‘f 'J

strašno otečen umrl. — Lahk 
1 j udje v naši okolici silno pr« 
lavce težko,- spraviti posebno v 
je ponekod vse polno strupen«

Naj bi bd posebno ‘a ž - 
i. ■ praviti v kai 

m irug ti k' ij h k: l«r se s*: 
ha,i r« i m a k posebr 
enem bodi pa tuli smrt tega dečka vsem tistim 
duševnim revežem, ki še verujejo v zagovarjalce. 
dokaz da taki ljudje nimajo nikakršne pomoči 
zoper to strašno nesrečo. Vsak šolski otrok že 
dandanes v-j, kaj je treba storiti v h.pu. kadar 
koga strupena kača ^ugrizne, da je nemudoma 
poslati po zdravnika. Tembolj ču ino je torej da 
se najdejo še tako praznoverni ljudje, ki več 
zaupajo v prazne kvante zagovai jalcev. B >gu 
se smili1

Politični pregled.

1 Delegacije i Avstrijska delegacija v Ba
,

proti skupnim ministrom, zlasti pa' proti voj­
nemu ministra. Na zadnje pa vendar dovolijo 
vse kar s min is? i že1--

i Nemiri v Lvovu) s ž. - ponehali. Lfstre- 
l.ene ž* t v« s- •/ vi . sl.,vesno»‘i- m p-> mnc g h 
mrtvaških g v rib p k pai f’ >tem so se pa 
delaivc v« ih 'uto m rn-/ m šli na delo

(Ponemčevanje Poljakov N d ruiršktn 
u -r i- nar« 1- u n- > h tak ■ .-L k< * na Pru 
iKr i ;i N t v tk na-' n b- i t li spiavd:

2fl. maja t 1 dovolila vladi 450 milijonov mark 
za ponemčevanje Poljakov. Po našem mnenju 
je ves tru 1 Nemcev zastonj, ker so Poljaki na 
rodno predobro orgamzovam S c«r so pa tudi 
Poljaki si osnovali fond z 200 milijoni kron. da 
bodo ponemčevanju nasprotovali. Z ozirom na 
to, da bode od gorenjih 450 m d jenov p.do vica š:a 
brezuspešno ponemčevaln m ajridti*koto v žep, 
je fond Poljakov dovolj velik. da bo uspešno 
deloval

• Nemški cesar in Poljaki.) V pruskem 
rnes^u Marienburg so m n i; •« ten blagoslovil, 
neko staro popravljeno cerkev nemškega vitež 
kega seda. Te slavnosti s« je udeležil tudi nemški 
cesar, Ker že mora pn vsaki priliki kaj govoriti 
in kaj razburljivega povedat t, tudi tu ni mogel 
molčati. Vzel je Poljake ena piko*. Pozival je 
člane nemškega vitežkega redi na boj proti 
svoj'm lastnim podanikom — poznanjskira Po­
ljakom. Ob ednem pa je obžaloval, da ni pri 
slavnosti avstrijskega nadvojvode Evgena. No, 
ta bi se mu bil za njegov proti poljski govor 
lepo zahvalil Avstrijski Poljaki b ido iz tega 
izvaali švoje posled ce in cajbtže bo ta govor 
nemškega cesarja us l«p In /a obstoj trozveze.

(Srbija in Činag ra) Črnogorski knez 
Nikola .e p skusil sv-ijega sina Mrka dati pro 
g'as i ? 'ilkkega . estol naslednika, ali srbski 
kralj Aleksander je to odločno odbil. Knez Ni­
kola je bil vsled tega razžaljen in se hoče radi 
tega maščevati nad kraljem Aleksandre m tako, 
da povabi na poroko svojega s.na Mirka ogrskega 
grofa Zichv a. kateri je kut prijatelj p, kojnega 
kralja Milana, nepriiatelj sedanjega kralja Alek­
sandra Grofu Zichy ju je ogrska vlada dovolila, 
da se poroke udeleži, kar bo ta tudi s sijajnim 
spremstvom storil. S tem je seveda razdor med 
Srbijo,-in Črnogoro popoten.

(Saksonski kralj Albert) je v zadnjem času 
hudo obolel Že prej je imel nadležno bolezen v 
mehurju. Sedaj pa je pritisnila nanj še neka sla-1 
bost. katera je r.ajbrže posledica visoke starosti. 
Kralj Albert je namreč star 85. let. Ker njegove 
moči vidno p jemajo in se stanje nič ne zboljša, 
je pričakovati vsak čas. da izdihne. Zdravniki 
so vedno pri njem pa imajo le malo upanja na 
zboljšanje. Kralj Albert je v naspro*ju s svojimi 
p lani ki m večino drugih nemških knezov ka- 
■ 1 ‘ ke v«r« On je tudi posebno d« ber in zaupen 
pr v«- i. -.' t «- trja|

Novo ministrstvo na Francoskem, se je 
ses t, - drče pr Ise inik ter minister no

>n n - ; - n h ‘vari u «s, za pravo-

-- » ‘un in,« v . t: 
mornanco Pelle‘an 

Lhaum - za trgovin
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- za vojno
inaoce Rouvier, 

'Ottiln t za javna
■

o umej-gu«, državni policij ki podtajnik

ril ejminietra SipjagiiiB.) Po 1 ada 
i« ia rn *rTlca ministra Sipjagma še sploh

• s lili «li obesili. knk( r 
*«* ur' t Pr atelji morilca so se namre’1 
pr«; blrkli v obleke visokih policijskih uradnikov 
po umoru so morilca hitro prijeli ter odpeljan 
v varnost Kdo je b i morilec, se še danes- ne 

j ve Ime Balmašev, katerega so baje prijeli, ob­
sodi,i in obesili, si je ruska policija izmislila, 
ker je siam. ,j« morilec tako prefmAn 
pobegnil. Ne vemo, koliko je na tem resnice 

LlErriiger in mir Predsedn.k burske republike. 
K - u -er ki jv ir daj ,v Evropi, se ne misli več 
preoi-l.t, v Južno Afriko. Njemu j« namreč hudo 
da so se Bar; »ud di Angležem pod takimi pogoji, 
kakršne na uvodnem mestu omenjamo Oa pravi 
da sv- u/ iških Burov ne razume več

Bazno stvari.

(Banka ,Slavija“ # Od I. januarja do 3o 
aprila 1902 pcd»n' je v živijenskem oddelku 
banki .Slaviji1'
kapitalom f> 032 000 K izm«d kater h ]»• b lo re­
šenih 1733 pohe s kapitalutu 4 924 (XjO K — 
V tej štirimesečni d bi izplačano ,e b .» po 
umrlih članih kap taia 206 300 K. Konce«» tet* 
1901 znašal je zavarovani kapital 84 ti-O OO K 
Vsrga vkup izplačala je banka ,S »v: -V an m 
do konca leta 1901 zavarovan h te-.p ta lov 
70232 870- K in si pridobila 24189.000 K re 
zervmh fondov B tnka jSiavija* razieljaje kot 
vzajemen zav< d članom ves dobiček z izplač lom 
10® o dividende. T« dividende bilo je doslej 
članom izplačane 930 165 K 84 vin. Iz rav«de 
nega je razvidno, da naše občinstvo jako dobro 
uvažuje t d 1« a l8ti‘.t i Uspeh- m d^iujoč; i uanči 
zavodi m se z zaupanjem obrača do njega

(Prebivalcev na Reki, je po izjavi, s aM 
s1 ičnega urada o1.1 >42. S1-, vence v našteva^J.ol 
Lah' v 17354 ia b ^pa štev lu hrvaškega t re 
bivalstva kolikor mogoče prikrit, razcepi H vate 
r. t ta način, ti-i uašteva p- leg hrvaškega iazoe 
.jezike*; gdirskčL .slavjanski*. .slovaški*, ,češko- 
moravski* Vkljub temu se vidi. da je večina pre 
bivala'va na Reki slovanska oziroma hrvaška 
Mažarov navede 2842

(Čisti iznos davka na žganje*, ki se po
zakonu iz leta 1901 porazdeli med posamne 
kronovine. znaša za dobo od 1 septembra do 
31 decembra 1. 1 7,957.178 K 42 vin. (proraču- 
cavalo seje 6 4 milj). Od tega odpade 2 232 200 K 
60 vin. na račun podavčenja dne 1. septembra. 
Od tega davka dobi Kranjska 360086 K 20 vin.. 
Koroška 240.370 K 45 vin.. Štajerska 372 992 K 
74 vin , Goriška 25 765 K 34 vin . Istra 25 598 K 
24 vin., Trst 37.390 K 78 vin. Največ dobi Ga 
I Cija, namreč 2.225.247 K. potem pa Češka 
1 496 570 K.

(Strela udarila v zrakoplov.) V MonakoVem
se je vozil nad vojaškim vežbališčem nadporočnik 
Killer 500 metrov visoko v zrakoplovu. V zrako 
plov je udarila strela. Naporočnik se je pri padcu 
mučno poškodoval, vendar v splošno začudenje
ne smrtno..

(Potresi na Grškem) Na raznih krajih
Gtške se pojavljajo zadnje dni precej močni
potresi.

(Hitrost brzovlakov.) List ,Mourements geo 
graphique d« Brus« «»• piše o hitrosti brzo v la­
kov raznih dtžav. Brzovlaki vozijo v Franciji 
93*5 km na uro. v Angliji 87 7 km; v Nemčiji 
82 7 km; v Belgiji 79 6 km; v Holandski 75 km; 
v Avstro Ogrski 732 km; v Italiji 76 1 km; v 
Rusiji 615 km; v Danski 57 8 km; v Turčiji 
42 km; v Bulgariji 35 km in v Grški 33 7 km. 
V Franciji živijo torej tuli v tem oziru najhi­
treje; Avstrijanci pa pridemo šele na šestem 
mestu; smo pač dolgočasni m zaspani.

iKaraibijski Indijanci) so na p toku Saint 
Vincent vsled bruhanja ognjenika Soofrdre 
malone popolnoma pokončani Ti Indijanci so 
bili prvi Stanovniki otoka Vlada jun je odka- 
zala tri okraje ter jih pozneje večkrat silil* naj 
si iz bero ugodnejša bivališča, ker so bili v vedoi 
nevarnosti pred orkani in bruhanjem ognjen kov, 
a uraakmh se n;so. Živeli so patnarbnlično, pletli 
koše in cajne. Sedaj jih je konec. B li so lepi, 
pogumni ljudje.

F

Loterijske številke.
Dunaj, dne 7. junija 1902: 1, 22, 69, 8 76.
Gradec, , , , ■ 10, 44, 90, 64 40.

-
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VI. Izkaz za ,Dijaški dom' v Celju.
(Za .Dijaški dom' v Celja) so nadalje darovali 

tkdeči č. gg.: Valentin Južna, veleposestnik v Kt. Jurju 
ob Tabora. 10 K; Franjo Sever, tržan v Ljutomeru, 
odškodnino, katero je prejel od ljutomerskega županstva 
za posekane mu jelšje. 10 K: neimenovan K \n lrej
Drek v Brežicah 10 K: Robert Stfcpic, kr davčni
pristav v Judenburgu, 10 K; Jakob Omladu , j«1 estnik 
v Sp. Hudinji, 8 K 88 v ; Frančišek Pečnik, župnik v 
Podgorji, 10 K; Jurij Bezenšek, župnik v Cadramu, 30K: 
iur. dr. M. Hruban, odvetnik v Olomucu, 3 K 1 bert 
'Vaclavik, župnik pri Sv. Jedem d La -ke: , K . 
Ulčnik, župnik v Doliču pri Mislinji, 10 K: nabiralna 
pola v konjiški čitalnici v mese u majmk ; 11 K v 
^ranica Šijanec v Polčanah a K; Vrša Golavšek, p 
v Grižah. 5 K; prebitek koncerta narodne godbe v 
Žalcu 50 K; dr. Anton Medved, c. kr. profesor v Man 
bom, 10 K ; Mihael Korber, c. kr. notar v Ložu, 20 h ; 
neimenovan iz Prage 20 K; Franjo Natek, c kr. pošte1 
asist v Cel u, 10 K: Ivan Likar, glavni za.-; pmk banke 
.Slavije- v‘Celju, 50 K; J. Žigan, velepos. v Žalcu, 50 K; 
slavno kat. izobraževalno društvo v St. Pavlu pri Pre­
boldu 8 K; Fran Zopf, nadučitelj, in g Manja Zopf, 
učiteljica, oba v Pristovi, 1Q K; Matej Tertinek, župnik 
vPemicati, 2’K. dr. Fran Jankovič, zdravnik v Kozjem, 
nabral v veseli družbi kozjanski združeni v slogi 30 K; 
Anton Koki, učitelj v Središču, 10 K; Marija Seinkuvič. 
pos v Središču. 5 K; dr Fran Perne, c. kr. profesor v 
Kranju, 2 K ; Gomilšak Jakob, c. kr. profesor v Trstu, 
25 K; slavno kat. tiskovno društvo v Mariboru 200 K. 
dr. Viktor Gregorič, zdravnik, v Sevnici, 6 K; franjo 
Thaler, velepos v Št liju v Slov. gor., o K; Mat Sinko, 
bivši prof. bogoslovjaxin župnik v Središču,_ 2iX) K: Mi- 

—roslav Polak, c. kr. stotnik, o K; France Kramberger. 
‘ dijak v Ljubljani, 10K; Jos. Kosem, tajnik okr zastopa 

v Celju, 200 K; Ferdu Golub v Zagrebu 2 K; Emil \ u- 
letič v Zagrebi; 2 K; Ivan Pediček, duhoven, 20 H: 
Šubic, profesor v Kopru, 5 K; Milica tir. Mohoričeva v Gor- 
njemgradu 10 K; J Lem pel, dekan v Skalah, 20 K Skupaj 
v tem izkazu lloo^K 08 v.

^ L e ni k a Tli d or/vrjeva*

_______ , ^

r, ILovro Sahv •
zaročena

Vrbje. Jeharje.

< -
• ,

mm
Sotrudnik

oziroma korektor se apreime takoj pri urn, 
mStvu .Domovine1 v Celju Dijaki juristi, ki se , 
pehajo s politiko in pisateljevanjem imajo ugo, no 
priliko, poleg te službe pripraviti se za izpite, 
ker je delo le par ur na dan. — Plača po dc 
g jveru. — Ponudbe naravnost Dragotin 

Hribar ju v Celje.

Postranski zaslužek
trajen !xx ra.-t-č, p* maja se spoštovanim, 
deloljubnm, in etalno naseljenim osebam
8 povzetjem j;a#t p* domače zavaro 
valne družbe prva vrste — Ponudbe 
pod „3-760“ Gradec, poste reetante
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Ratentovane c O Q @
-.♦ ♦ u široke Mlatilnice
za, gfladko slamo.
Igraje lahek rr
tek.

Goni
I konj ali;a6a!Ss ■ TrSf&ž'-

L•2 kravi"
Garancija.

Izvrsina Izvedka. # Mzka vena.
Zahtevajte prosoekte zastonj od

(no 12-4 tovarne strojev

PH. MAVFARTH & Co. Dunaj II.I.
Iščemo zastopnike in preknpee.

,• j. »J. •!- *** »J«

i
i-

I
6^-

E

&

-F
S-8-
»-
S-

s-
B-

Vabilo
na ‘

Vlil. občni zbor
t „0krajne posojilnice v Radečah

registrovane zadruge z neomejeno zavezo"
ki se vrši

v nedeljo, dne 15. junija 1902, ob 3; uri popoldne
^ dvorani „Narodnega doma".

1>XKVSI KKI>:
1. Poročilo načelstva.
2 Poročilu računskih preglednikov.
3. Odobritev letnega računa za I P.Ul 
4 Volitev načelstva 
5. Volitev računskih preglednik v 
6: Prememba pravil. ^
7. Slučajnost,. Na*aiatvo

Izvezbana prodaja :
mešane trgovine s& pt da; nadrobi * I‘1 j,roi
plačano mwt'i v lejem n vetikem , ; i Sta-

jarskem v Uti i - » • 4 2
Ponudbe naj se j IB « «i* mte Celje.

11 m i m 11 • § 11 .TTTTnrr
W '•VT,« ritll I • I

Fozor 1 5-4

Spretna prodajalka
zmtžna str venskega in nemSkega jezika, ter po­
poln u.a zvežt a* a v prodaji špecerijskega blaga, 
•o- tsk« | »piejroe v nekem prijaznem trgu na 
š-aiarekem Ptnudbe pod š’fro A B na uprav 

.'42 oiStvo Dumovine1 v Cehu 2—1

1 Mala hišica z vrtom (245)

ugodna za kakega obrtnika, v Gaborjih pri Celju, ob cesti, 
e za ceno 7000 kron za prodati. — 4000 kron se lahko 

vknjiži. — Naslov pove upravništvo tega lista.

(244'

Prodajalna 3-1

mešanega blaga a stanovanjem, v velikem in 
lepem trgu, ki obstoji že čez 30 1«L se d£ v 
najem. — Ponudbe pod: .2000 kron treba1 na 

upravrnštvo »Domovine* v Celju.

/odhodh9<8>x

Trgovci in gostilničarji!
K lt>r hoče imeti dobro in okusno 
hago, naj naroči za po skuš njo 

1 zavoj (5 kg)

m- PBT ,,kranjske salame" 'i*
katere kakovosti ne bode mogel 
prehvaliti. 1 kg velja 1 gld 20 kr 
Razpošilja se proti povzetja Naro- 

. čila sprejema in točno rešuje

Dragotin /lovak, Trebnje.

Podobar in pozlatar
Fran Rohejač

a-3 v Spod Hudinji.
Vljudno naznanjam, da sem odprl 1. rožnika svoja 

delalnico v Sp. Hudinji št 25. poleg paromlma pn Celju.
Priporočam se slavnemu občinstvu, posebno pre­

častiti duhovščini za blagohotno naklonjenost, ['rizadeval 
se bodem vsako naročbo točno in solidno izvršiti. Pre­
vzamem v izdelovanje vsa nova dela, kakor tudi sli­
kanje cerkev. Na zahtevo izdelam načrte v vsakemu 
slogu. Prenovljenje altarjev, podob, slik in okvirov na­
pravim vselej čedno in trpežno, da je kakor novo.

Osle, brusne kamne 
za srpe in kosč

«1» veta. Jrta *Ta arr* an* arr* a®* ver* vetrn

Dobro idoča

priznano najboljše blago, 100 kosov 8 K, en poštni 
(169) zavoj z 15 kosi franko K 2 50 30—10

—= razpošilja po povzetju =— /_
J. RAZBORŠEK, Šmartno pri Litiji.

10.000 litrov
garantirano pristnega jabolčnika

(m) liter 14 vinarjev, 3-2

proda tudi na drobno

Karol Sima, trgovec v Polčanah

s trafiko in žganjetočem
cb glavni cesti, blizu šentjurskega kolodvora, se 
odda s 1. julijem 1.1. v najem. — Več pove lastnik

(235) Franc Kartin 2-2
posestnik v Št Jurju ob južni železnici.

Suhe gobe, predivo, 
krompir, zelen in rdeč fižol kupi

Anton Kolenc
3-3(230) trgovec v Celju

Naprodaj ima tudi domača vina 
in jabolčnik po nizki ceni.

Šolske zvezke
za ljudske šole ima v .lastni 

zalogi trgovina

Dragotirj Hribar-ja
Celje

I^Otovška ulica štev. 2.

Maj večje, najhitrejše
ter najvarnejše vrste

velikanskih parnikov
ki vozijo na

AMERIKO
Hamburg—New-YorkWmm * !• 6 dni.

\ozne k.ure pu najrvžjih cenah za v4e razrede prodaja, ter daie pojasnila točno io
brezplačno, oblastveno potrjena

Agentura Hamburg-Ameriške Linije
V Ljubljani. Marijin trg štev 1 — nasproti Frančiškanski cerkvi.

Lsetcina io uek D Hribar j* v Celja Hodgovorni urednik c tsiMatelj Rudolf Liheaekf


